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Tengo e honor detransmitirles |os saludos de su Excelencia Alhgji Dr. Ahmad Tejan Kabba,
del Gobierno y del pueblo de Sierra Leona. Aprovecho la oportunidad para hacer extensiva nuestra
gratitud a Gobierno y a pueblo de Singapur por la hospitalidad que nos ha brindado a mi y a mi
delegacion. Deseo también expresar mi més sincero agradecimiento a los paises que han contribuido
alafinanciacion de la participacion de Sierra Leona en esta reunion tan prometedora.

Después de més de dos decenios de desgobierno, Sierra L eonatiene actualmente un Gobierno
elegido democréticamente que ha logrado poner término a cinco afios de rebelion con la conclusion
de un acuerdo de paz. Aprovecharé este foro para expresar mi agradecimiento a todos aquellos que
han contribuido aque secumplieranuestro objetivo de paz y deseguridad. Esnuestro propdsito olvidar
ese terrible episodio de nuestra historiay seguir adelante con un espiritu de reconciliacion la nueva
senda de la democracia, haciendo hincapié en la estabilidad, la transparencia 'y € buen gobierno,
principios alos que se adhiere plenamente mi paisy que han sido institucionalizados para darles una
finalidad y un significado.

Reconocemos quelaconclusién delos AcuerdosdelaRondaUruguay fue un gran paso adel ante
de la comunidad internacional hacia la expansion de un sistema internacional de comercio basado en
normas, y nos hatraido mejores perspectivas paralaliberalizacién del comercio, creando un entorno
comercia més seguro. En particular, € perfeccionamiento del mecanismo de solucién de diferencias,
quedaacceso al Organo de A pelacion, brindalaoportunidad de hacer realidad el principiodelaigual dad
antelaley y proporcionalaasi stenciatécni canecesariaal os paises més pobresdurante el procedimiento.

Como pais, estamos tratando aln de que nuestra fragil economia asimile las repercusiones de
lasnormas delaOMC y de determinar cdmo podemos aprovechar |as oportunidades que se nos brindan
para encontrar nuestro lugar en € nuevo entorno competitivo.

Somos conscientes de |as muchas limitaci ones que pesan en contra de nuestros esfuerzos, tales
como la débil base de produccién; lafalta de capacidad técnicay de infraestructura econémica; la
incidencia de la pobreza; la limitacion de nuestros mercados; la falta de una base desarrollada de
recursos humanos; € problema de la diversificacion de la produccion; las repercusiones de los
programas de guste estructural; e problema de la dependencia de los productos basicos y la fata
de valor afladido en nuestros principales productos asi como las inestabilidades internas y externas,
para mencionar solo algunas.

Y con este tel6n de fondo tenemos ademas que enfrentarnos a al gunas consecuencias negativas
de la liberdizacion del comercio.
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En primer lugar, como pais menos adelantado, figuramos entre los menos integrados en el
sistemade comercio. Nuestra preocupacion ahoraescomo llegar aintegrarnos plenamente en el marco
delasituacion actual, proceso parael que confiamosen recibir € apoyo de lacomunidad internacional .
En consecuencia, si bien consideramos|as nuevas cuestiones como partedel futuro programadetrabao
dela OMC, a mismo tiempo, pensamos que el examen de esas nuevas cuestiones deberia limitarse
aestudiosotrabajospreparatorios, teniendo en cuentalanecesi dad deconsensoy | osinteresesnacional es
de los diversos Miembros.

En segundo lugar, € nacimiento del nuevo sistema conllevala pérdida de | as preferencias de
las que disfrutamos, en particular con nuestros principales interlocutores comerciales. Por supuesto,
deseamos unarel acion renovada, teniendo en cuentaque nuestrarelacion se basaen unavigjatradicion,
que ha supuesto beneficios mutuos. También confiamos en forjar nuevas relaciones con otros
interlocutores de la comunidad comercial. Conviene tener en cuenta que en nuestro proceso de
democratizaciéon y desarrollo necesitamos paciencia y comprension, ya que no contamos con los
instrumentos necesarios para beneficiarnos de las nuevas oportunidades comerciales.

En tercer lugar, alo largo de los afos, los fracasos de la politica agricola, sumados a otros
factores, han debilitado nuestra base de produccion y nuestra capacidad de autosuficienciaaimentaria.
Por nuestra condicion de economia agricola en la que participa el 70 por ciento de la poblacion, nos
hemosvisto gravemente afectados por |asrepercusionesdel Acuerdo sobrelaAgricultura Sierral eona
es actualmente un pais importador neto de productos alimenticios, con una factura de importacion de
aimentos muy elevada. Si bien hemos emprendido reformas en | as politicas agricol as que incorporan
medidas de seguridad alimentaria para modificar esta situacién, tendra que transcurrir cierto tiempo
hasta que se vean los resultados. A este respecto, instamos a nuestros interlocutores comerciaes a
que aceleren la aplicacion de la Decision de Marrakech sobre medidas relativas alos posibles efectos
negativos del programa de reforma en los paises menos adelantados y en los paises en desarrollo
importadores netos de productos aimenticios.

En cuartolugar, necesitamosreformar nuestro marcojuridico paraadaptar|o alasdisposiciones
delosAcuerdosdelaOM C y beneficiarnosasi plenamentedelasventg asdimanantesdelaliberalizacion
del comercio mundial. Observamos a ese respecto la carga que suponen 10s requisitos de notificacion
y examen. En relacion con esta cuestion, deseamos unirnos a otros paises con € fin de sefidar la
necesidad de que se simplifiquen las formulas de cumplimiento de conformidad con la Declaracion
de Marrakech.

En quinto lugar, los progresos registrados en laintegracién regional se han limitado, en buena
medida, a &mbito econémico. Aungue seestan haciendo esfuerzospor obtener compromisos soberanos,
continuamos buscando la ayuda que nos permita avanzar hacia unamayor integracion, en nuestro empefio
por diversificar nuestros productos bésicos comerciables.

En sexto lugar, reconocemos y agradecemos € trato especia y diferenciado que recibimos
envirtud delasnormas; pero como pais menos adelantado, no hemos podido beneficiarnos al maximo
de las distintas disposiciones. Nuestro mismo tamafio es ya una limitacion que, sumada a lafata de
capacidad tecnolégica 'y de mano de obra especiadizada, y ala pobreza, afecta desfavorablemente a
nuestra capacidad para competir, pero que estamos tratando de subsanar.

En séptimo lugar, las estrictas normas impuestas (por eemplo, las normas sanitarias y
fitosanitarias) anuestras exportaciones, especia mentea pescadoy losproductosde pescado nosrestan
capacidad para explotar plenamente nuestra ventaja comparativa.

En octavo lugar, la apertura de las economias de Europa Oriental, antes cerradas, si bien
representan nuevas oportunidades parad comercio, han hecho més dificil lacompetencia en los mercados
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y es probable que beneficien solamente alos que yatienen la capacidad instituciona para explotarlas.
También esto menoscaba nuestra capacidad para competir.

El Gobierno de Sierra Leona esta haciendo todo lo posible para vencer agunas de estas
desigualdades, adoptando medidas que fomenten e crecimiento econémico. El Gobierno se esta4
centrando actualmenteen el desarrollo del sector privado mediantelacreaci on deconsenso, € suministro
de servicios de apoyo y de asistencia técnica a comercio, y la creacion de capacidad institucional.
Entre la serie de medidas adicionales emprendidas figuran la liberalizacién del comercio, medidas
graduaesparamejorar losmétodosy laeficaciadelaproduccion, y laadopci én de estrategiasorientadas
alograr lautilizacion Optimade labase derecursos naturales en aras de un desarrollo sostenible global .
El proceso de privatizacion total avanza con rapidez creciente. La diversificacién econdémica, €
desarrolloy promocion delas exportacionesy laexpansi6n delainfraestructurason todas ellas medidas
encaminadas a crear una plataforma de despegue.

Se hainiciado e desarrollo de |a capacidad humana e institucional para aumentar y promover
las inversiones, con € proposito de aumentar la corriente de fondos de inversion y proporcionar
capacitacion en las esferas del desarrollo industria y los servicios. También estén en curso medidas
complementarias tales como la conclusion de un cddigo deinversiones, e establecimiento de puertos
francos y zonas de elaboracion para la exportacion. En particular, se ha emprendido € desarrollo
de lainfraestructura, como transportes, comunicacionesy servicios, junto con medidas encaminadas
alaintegraciéon y la cooperacion regiona. Estas medidas deberian facilitar € desarrollo.

Al mismo tiempo, esperamos que se hagan esfuerzos considerables por complementar nuestras
medidas respetando 1os compromisos asumidos en diversos foros, en particular en relacion con:

1 El rdgpido cumplimiento de las disposiciones relativas a las medidas especiaes y
diferenciadas aplicables a los paises menos adel antados, incluidas las concesiones en
régimen de nacién mas favorecida con respecto a los aranceles y las medidas no
arancel arias aplicablesal os productos de exportaci 6n querevisten interés paranuestros
paises.

2. La solicitud de una aplicacion flexible de los Acuerdos de la OMC, asi como de las
disposiciones de transicion.

3. Laprestacion deasistenciatécnicaparael desarrolloy forta ecimiento delaproduccion
y las exportaciones, incluidalapromocion del comercioy e desarrollo delosrecursos
humanos.

Deseo terminar expresando unainquietud. Estainquietud reflejanuestradecepcion por o muy
poco gue se hahecho desde que ha comenzado aexistir laOMC pararesolver |as cuestiones de especial
interés paralos paises en desarrollo, puestas particularmente derelieve en Marrakech, sobrelarelacion
entre e comercio y la emigracion, € comercio y e regionalismo, el comercio y e derecho de las
sociedades y € establecimiento de un mecanismo en la OMC para compensar la erosion de las
preferencias, para mencionar sélo algunas.

Sefior Presidente, aprovecho esta oportunidad para agradecerle una vez més y decirle que
esperamos un resultado fructifero de estas deliberaciones.





